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COLONNE sospese / Suspended COLUMNS / ШКАФЫ-КОЛОННЫ подвесные
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BASE LAVABO SOTTOPIANO / BASE UNIT WITH UNDER-MOUNT BASIN / ТУМБА ДЛЯ ВСТРОЕННОЙ ПОД СТОЛЕШНИЦУ РАКОВИНЫ

* MISURA CONSIGLIATA / RECOMMENDED DIMENSIONS / РЕКОМЕНДУЕМЫЕ РАЗМЕРЫ

SPECCHIERE contenitore / MIRROR cabinets / ЗЕРКАЛЬНЫЙ шкаф

13
0

36 36 8383

Ø8 mm

x4

BASE LAVABO SOTTOPIANO DECENTRATO DX / BASE UNIT WITH UNDER-MOUNT BASIN ON RIGHT SIDE
ТУМБА ДЛЯ ПРАВОСТОРОННЕЙ ВСТРОЕННОЙ ПОД СТОЛЕШНИЦУ РАКОВИНЫ
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2

36 32 32 36

BASE LAVABO SOTTOPIANO DECENTRATO SX / BASE UNIT WITH UNDER-MOUNT BASIN ON LEFT SIDE
ТУМБА ДЛЯ ЛЕВОСТОРОННЕЙ ВСТРОЕННОЙ ПОД СТОЛЕШНИЦУ РАКОВИНЫ
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PRIMA DI APPENDERE AL MURO, MONTARE IL FARETTO (vedi pag.10)
FIT THE SPOTLIGHT BEFORE MOUNTING ONTO THE WALL (see on page 10)
УСТАНОВИТЬ ПОДСВЕТКУ ДО НАВЕШИВАНИЯ НА СТЕНУ (смотрите стр.10)

x2

a.
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REGOLAZIONE CASSETTO / DRAWER ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА ЯЩИКА

MONTAGGIO CASSETTO / DRAWER ASSEMBLY / УСТАНОВКА ЯЩИКА
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CLICK !

R3

R1 R2

REGOLAZIONE ANTE / DOOR ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА СТВОРОК MONTAGGIO TOP / TOP FITTING / МОНТАЖ ТОПА
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SPECCHIERA / MIRROR / ЗЕРКАЛО SPECCHIERA / MIRROR / ЗЕРКАЛО

65%

34

85

Ø8 mm

85

800/1000/1150/1250

x2 

24-115%

Art.  MIRROR80 ........... x 1
Art.  MIRROR100  x 2
Art.  MIRROR115  x 2
Art.  MIRROR125 ........

........

........

 x 2
 

 

 

230V
50/60Hz

b.

b.

c.

a1.
a1.

b1.
ON

OFF

ATTENZIONE!
Le morsettiere di giunzione non sono incluse. L'installazio-
ne richiede il coinvolgimento di personale qualificato. Fare 
sempre e comunque riferimento alle istruzioni inserite nella 
confezione imballo del faretto stesso.

CAUTION!
Terminal blocks not included. Installation must be done by 
professional installers. Always refer to the instructions 
contained in the spotlight box.

ВНИМАНИЕ!
В комплектацию не входят зажимы. Установка должна 
производиться только квалифицированными рабочими. 
Обязательно прочитать инструкции, находящиеся в 
упаковке подсветки.

a.
ON

OFF

* MISURA CONSIGLIATA / RECOMMENDED DIMENSIONS / РЕКОМЕНДУЕМЫЕ РАЗМЕРЫ

18
35

 *

ATTENZIONE!  L'installazione 
richiede il coinvolgimento di personale 
qualificato. Fare sempre e comunque 
riferimento alle istruzioni inserite nella 
confezione imballo del faretto stesso.

b.

a.
ON

OFF

b.

230W

c.

CAUTION!  Installation must be 
done by professional installers. Always 
refer to the instructions contained in the 
spotlight box.

ВНИМАНИЕ!     Установка 
должна производиться только 
квалифицированными рабочими. 
Обязательно прочитать инструкции, 
находящиеся в упаковке подсветки.

c.
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